Zadani narodniho kola CLO - dopoledni blok

Mili olympionici!

Nez se pustite do FeSeni samotnych tloh, pfectéte si prosim pozorné nasledujici instrukce.

Sesitek, ktery si pravé ¢tete, obsahuje zadani 5 tuloh prvni ¢asti narodniho kola CLO. A# k tomu
dostanete pokyn, smite otocit stranku a pustit se do TeSeni. Svoje odpovédi piste prosim ¢&itelné bud
na papiry se zadanim, nebo na dalsi, volné papiry. Kazdy papir, ktery béhem Skolnfho kola pouZijete,
nadepiSte svym kédem a ¢islem ¢i nadzvem tlohy, ke které patfi. Pokud se FeSeni tlohy rozklada na vice
papirech, oznacte kazdy papir i pofadim v ramci celého FeSeni. Prosime, nepouZivejte nikdy jeden papir
na Tesent vice uloh. Az budete s FeSenim hotovi nebo az vyprsi limit, v8echny papiry prosim odevzdejte.

V feseni se nebojte napsat toho spise vice nez méns; za informace navic (byt chybné) body nestrhavame.

K vypracovani FeSeni pouzijte psadlo, papir a veskeré svoje znalosti a schopnosti. Slovniky, tahéky,
elektronické pomiicky, jakoZzto i skupinova prace a opisovani se zapovidaji. Ulohy jsou navrzeny tak, aby
sice byly postavené na skutedném zivém jazyku, ale abyste tento jazyk nebo jeho pismo (pravdépodobné)
neznali. Pokud vam vskutku jsou jazyky nebo pisma, které jsou prfedmétem tloh, cizi, je to dobfe. Pokud
néktery z nich znéte, je to vyhoda pro vas a v feSeni to nemusite skryvat. V kazdém ptipadé u tloh,
které si zadaji uvést postup, uvedte, jak lze k feSeni dospét i bez znalosti méné znamych jazyka a pisem
(mezi n&z pocitame viechny jazyky, na kterych jsou tyto lohy postaveny).

Na feSeni prvni ¢asti narodniho kola méte vyhrazenych 120 minut. Pfejeme vam bystrou mysl a hodné
Stésti!

Organizacni tym CLO

Karolina Bretovd, Karolina BureSovd, Vojtéch Diatka, Hana Gabrielovd, Zdenék Kasner, Matéj Ko-

rvas, Jiri Kozlik, Michal Ldznicka, Adéla Limburskd, Michala Lvovd, Jan Masek, Jiri Milicka, Ivana
Recmanovd, Jan Simbera, Kristyna Tomsi
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1 Staromadarské pismo (12 bodi)

NiZe je uvedeno nékolik mad’arskych vét napsanych latinkou a staromadarskym pismem:

Nagyon killonleges vagy. M ACACACEAOO (CF(
Csak gyakorlésra volna szitkségem. BEAT AOAI PCACM PNAXANCOPT OPN

Nem eszem sertéshilst. FAOSATINEA BEE BEC

Légpamnas hajom tele van angomakkal. AN QOXCACAG (PM LAY BLTPS AXNXFAT A
A szivem a szerelem nyelvét beszeli. TATEX FTMACA BEASN P BEMKXT P
Komolyan mondom BCI(CB (POCBCO
Fgy nyelv sosem clég. ATAC BEACA MAK]
Nyugodjon meg. ALB (CHCARA

Prepiste nasledujici vétu do staromadarského pisma:

A) Jol beszélsz magyarul.

Prepiste nasledujici véty do latinky:

By AUANO:A
o) CTOTX BEACK (CHPX
by TCRPCATIEAD ACHACK

(Autorkou tulohy je Adéla Limburskd.)
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2 Ur boken (14 bodu)

Nize jsou uvedeny t¥i ukézky, které v utlé divadelni kniZzecce nasleduji v presné takovém pofadi, jaké
mate uvedeno; jsou vSak vyhaty z raznych Casti déje.

I.

Jonathan: ,Det &r en vacker flicka. Vet inte ett namn?
Varg: ,»Ett 6gonblick. Det &r Patricia.“

Jonathan: ,,Hur var namnet?

Varg: ,Patricia.“

II.

Momma: ,Har du ett tacke?“

Jonathan: ,Jag har inte. Técket &r i ett hus.“

Momma: ,Huset ar ndra. Ta med téacket.”

Jonathan: ,Ett 6gonblick. Jag ska.”

II1.

Varg: LHalld. Ar en pojke hemma?“

Momma: ,Halld. Nej, pojken Jonathan gick med en flicka.“
Varg: »Med flickan?! Vad ar ett flicknamn?

Momma: ,Patricia.”

Pokuste se na zakladé ukazek vyresit nasledujici ukoly:
A) Jaké jsou v danych ukazkach ¢leny?
B) Dle ¢eho uréime, ktery pouzijeme?
C) Co by mohla znamenat slova ,flicka, ,namn* a ,pojke*?

D) Pielozte (je-li vice moznych prekladd, uvedte je): Mam okamzik. Divka je v domé. Nejsem
doma.

(Autorkou ilohy je Karolina Bretovd.)
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3 Etruské cislovky (26 bodi)

Etrustina je jazykem Etruski, ptivodnich prediimskych obyvatel dnesni Italie, zejména Toskénska, Lom-
bardie a Benatska. Patii do nepocetné tyrhénské jazykové rodiny, nepiibuzné ostatnim evropskym
jazykum. Etruskové byli postupné vytlaceni Galy a v roce 90 pt. n. 1. ziskali fimské ob¢anstvi. Etrustina
byla nahrazena latinou. Mate zadany nasledujici ¢islovky a jejich etruské ekvivalenty:

ciem cealy 27

eslz 2x (dvakrat)
hubz muvalyz 54

zal huBaly 42

eslem zaBrum 18

maysarz 15x%

Sa cealy 36

zal nurqaly 92

Bunem semqpaly 69
ciz cezpalyz 83x
mayz zaBrumz  25%

Ptelozte do etrustiny:
A) 9x
B) 17
C) 88
Zapiste Cislovkou:
D) zalz cealyz
E) huBsar
F) 0Bu sealy
Rozlozte na morfémy (€asti slova, které nesou vlastni vyznam) a popiste jejich vyznam:
G) eslemz semqalyz

(Autorem dlohy je Jiri Kozlik.)
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4 Neznamé texty (14 bodi)

Pfi nélezu textu v nezndmém pismu je obvykle tfeba nejprve pred samotnym lusténim zjistit, kolika
jazyky byl text napsan a k jaké jazykové rodiné ony jazyky patii. K tomu je potieba zaradit jazyky
typologicky.

Nasledujici text se sklada ze tii ¢asti, jedna z nich (ne nutné prvni) je psana jazykem aglutina¢nim
(jako je tfeba turectina ¢i madarstina, u aglutina¢nich jazykt kazdé p¥iponé/predpond odpovida vzdy
jen jedna funkce, maji tedy napiiklad jednu p¥iponu pro pad, dalsi pro &islo, dalsi pro rod), jedna
jazykem flektivnim (jako je tfeba &eStina, v jedné pfiponé/piedponé byva nahromadéno vice funkei -
jedna pfipona pro pad, ¢islo a rod) a jedna jazykem analytickym (jako je tfeba angli¢tina, gramatické
funkce byvaji ¢ast&ji vyjadiené vlastnimi slovy spiSe nez predponami/piiponami). Pro prehlednost jsme
vSechny odstavce oéislovali.

Urcete, mezi kterymi odstavci dochazi ke zméné jazyki. Déle urcete, ktery turyvek je napsany kterym
typem jazyka. U analytického jazyka urcete 3 nejéastéjsi (nejspise pomocna) slova. Pro jednoduchost jsou
vSechny ¢asti psany podobnym pismem, kde jeden znak, odpovidé jednomu pismenu v latince, kterouzto
se vSechny t¥i jazyky zapisuji normalné.
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(Autorem wlohy je Jiri Milicka.)
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5 Turectina (18 bodt)

Nize je uvedeno nékolik vét v turec¢tiné s jejich ¢eskymi protéjsky, pozorné si je prohlédnéte:

Hoca talebelere kitab virdi. Ucitel dal studenttim knihu.

Ben talebe ile mektebden geldiim. Pfisel jsem se studentem ze Skoly.

Hocalar kitablardan siir okud. Ucitelé ¢etli z knih poezii.

Biz hanede temizlik yapduk. My jsme v domé udélali uklid.

Sinasi ve Can 6biir talebe ile bagdan geldi.  Sinasi a Dzan prisli s dalsim studentem
ze zahrady.

Can dersde hata yapd. Dzan udélal pii hodiné chybu.

Pozndmka k zdpisu: dejte pozor na rozdil mezi ,,i” a ,1”.

Zkuste nasledujici véty pielozit do tureétiny:
A) Dali jsme se Sinasim uéitelim knihy.
B) Studenti ¢etli v domech knihy.
C) Mehmet a ostatni u¢itelé udélali ve skole uklid.
D) Piigel jsem k Dzanovi od Sinasiho.
E) Cetl jsem v zahradé basné.
F) Prisli jsme do 8koly z domu.

(Autorem 1lohy je Michal Ldznicka.)



